
Daugiau apie firmos 'Philips' gaminius galite suþinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainës adresas:

http://www.philips.com

Uþregistruokite savo árenginá ir gaukite visà
reikiamà pagalbà internete, adresu:

www.philips.com/welcome

AJ 5000

Naudojimosi instrukcijø knygelë
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... ÁSPËJIMAS

Aplinkosaugos informacija

Á ápakavimà neáeina jokia nereikalinga medþiaga. Mes skyrëme daug
pastangø, kad sumaþintume ápakavimo dydá ir padarytume já lengvai
iðskiriamà á tris medþiagas: kartonà (dëþë), iðpleèiamà polistirolà
(apsauga) bei polietilenà (maiðeliai ir pan.).

Jûsø grotuvas pagamintas ið medþiagø, kurios galëtø bûti
perdirbtos, jei árenginá iðardytø kompanija, kuri tame specializuojasi.
Praðome susipaþinti su vietinëmis taisyklëmis, nustatanèiomis
ápakavimø, iðsikrovusiø maitinimo elementø bei senos árangos
iðmetimo tvarkà.

2011 © Koninklijke Philips Electronics N.V. Visos teisës saugomos.

Techniniai duomenys gali pasikeisti be iðankstinio áspëjimo.
Prekiniai þenklai yra Koninklijke Philips Electronics N.V. ir kitø,
atitinkamø savininkø nuosavybë. Philips pasilieka teisæ pakeisti
produktus bet kokiu metu ir neásipareigoja pateikti tokius paèius
priedus.

© 2011 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Visos teisës saugomos.
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9. ÁSPËJIMAS

Ðis produktas atitinka Europos Bendrijos nustatytus reikalavimus
radijo trukdþiams.

Bet kokios modifikacijos ar pakeitimai, kurie nëra patvirtinti Philips
Consumer Lifestyle yra nelegalûs ir neteisëti ir gali atimti teisæ
naudotis ðiuo árenginiu.

Jûsø árenginys sukurtas naudojant aukðtos kokybës medþiagas ir
komponentus, kurie gali bûti perdirbami arba naudojami dar kartà.

Jeigu prie savo árenginio matote nubraukto atliekø konteinerio
paveiksliukà, tai reiðkia, kad árenginys pagamintas pagal
2002/96/EC Europos direktyvà.

Praðome pasidomëti apie senø produktø iðmetimà ir perdirbimà.

Daugiau informacijos galite suþinoti ið vietinës atsakingos
instancijos. Jeigu árenginiu atsikratysite tinkamai, jûs padësite
apsaugoti gamtà ir þmogaus sveikatà nuo kenksmingø veiksniø,
kurie atsiranda dël netinkamo atsikratymo senais daiktais.

Jûsø árenginyje yra baterijos, nurodytos Europos Direktyvoje
2006/66/EC, o tai reiðkia, kad jomis negalima atsikratyti kartu su
kitomis namø apyvokos ðiukðlëmis. Pasidomëkite apie tokiø baterijø
iðmetimà, nes taip jûs padësite apsaugoti gamtà ir þmogaus
sveikatà nuo kenksmingø veiksniø, kurie atsiranda dël netinkamo
atsikratymo senais daiktais.

Pastaba

� Lentelæ, kurioje nurodytas árenginio tipas, rasite árenginio
apaèioje.

3
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Uþregistruokite savo árenginá ir gaukite visà
reikiamà pagalbà internete, adresu:

www.philips.com/welcome
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8. PROBLEMØ SPRENDIMAS

Dëmesio

� Niekada nenuimkite apsauginio sistemos gaubto.

Niekada patys netaisykite árenginio, nes taip paþeisite garantijà.

Jeigu naudodamiesi ðia sistema susiduriate su problemomis,
pirmiausiai perskaitykite ðá skyriø. Jeigu problemos iðspræsti
nepavyko, aplankykite tinklapá www.philips.com/support. Kai
bandysite susisiekti su Philips, bûtinai þinokite modelio ir serijos
numerá ir bûkite ðalia savo árenginio.

Atjunkite árenginá ið elektros tinklo, o tada vël prijunkite ir
bandykite ájungti sistemà.

Padidinkite atstumà tarp garso sistemos ir televizoriaus arba
VCR vaizdo grotuvo.

Pilnai iðtraukite FM antenà.

Árenginys nereaguoja

Prastas radijo bangø priëmimas

�

�

�
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7. PRODUKTO INFORMACIJA

Pastaba

� Duomenys apie árenginá gali bûti keièiami be iðankstinio
perspëjimo.

Techniniai duomenys

Bendra informacija

Stiprintuvas

Tiuneris

Iðvesties galia 0.6W RMS

Radijo bangø spektras FM: 87.5 – 108 MHz

Jautrumas
- Mono, 26dB Signalo ir triukðmo santykis FM: <22 dBu

Paieðkos selektyvumas FM: <28dBu

Bendrieji 'Harmoniniai' Trukdþiai FM: <3%

Signalo ir triukðmo santykis FM: >45 dB

AC Maitinimas 100 – 240V~, 50/60Hz

Energijos Suvartojimas Veikimo metu < 3W

Energijos Suvartojimas Budëjimo reþime < 1W

Iðmatavimai
- Pagrindinis árenginys (P x A x G) 135 x 135 x 60.5 mm

Svoris
- Su pakuote 0.6 kg
- Pagrindinis árenginys 0.3 kg

5
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6. KITOS FUNKCIJOS

Iðsijungimo laikmaèio nustatymas
Ðis laikrodis – radijo imtuvas po nustatyto laiko tarpo gali
automatiðkai persijungti á budëjimo reþimà.

Pakartotinai spauskite , norëdami pasirinkti laikà
(minutëmis).

Kai iðsijungimo laikmatis yra ájungtas, árenginio ekrane
matysite simbolá.

Norëdami iðjungti iðsijungimo laikmatá, pakartotinai spauskite
, kol pamatysite uþraðà (iðjungta).

SLEEP

SLEEP [OFF]

�

Mëgaukitës apðvietimu pagal nuotaikà

Ekrano ryðkumo reguliavimas

Apðvietimo pagal nuotaikà ájungimas/iðjungimas:

Norëdami pasirinkti apðvietimo pagal nuotaikà
spalvà:

Norëdami pabusti su apðvietimu pagal nuotaikà:

Ðiame árenginyje yra integruotas apðvietimas pagal nuotaikà.

Spauskite , norëdami ájungti apðvietimà pagal nuotaikà.
Du kartus spauskite , norëdami apðvietimo pagal
nuotaikà ryðkumà perjungti á neryðkø lygá.

Norëdami iðjungti apðvietimà pagal nuotaikà, dar kartà
spauskite .

Spauskite .
Apðvietimo pagal nuotaikà spalva po truputá pradeda keistis.

Norëdami pasirinkti mëgstamà spalvà, dar kartà spauskite
, kad patvirtintumëte.

perjunkite á pozicijà.

Norëdami iðjungti ðià funkcijà, mygtukà
perjunkite á pozicijà.

Pakartotinai spauskite , norëdami pasirinkti
skirtingus ekrano ryðkumo lygius: ryðkiausias, ryðkus ir neryðkus.

1.

2.

1. COLOR

2.
COLOR

1. WAKE TO LIGHT ON

WAKE TO LIGHT
OFF

BRIGHTNESS CONTROL

�

�

�
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5. ÞADINTUVO NUSTATYMAS

Þadintuvo laiko nustatymas (H)

Þadintuvo garso nustatymas

Ájungti arba iðjungti þadintuvà

Þadintuvo snaudimo reþimas

Pastaba

� Skambant þadintuvui jûs negalësite pakeisti jo garsumo
lygio, pasukdami VOL.

Budëjimo reþime galite nustatyti du þadintuvus, kurie skambës
skirtingu metu.

Norëdami paskutiná girdëtà kanalà arba árenginyje esantá
skambëjimo tonà nustatyti kaip þadintuvo garsà, reguliuokite

arba mygtukà á kairæ arba
deðinæ.

Spauskite , norëdami paþiûrëti þadintuvo nustatymus.

Spauskite dar kartà, norëdami ájungti arba iðjungti
þadintuvà.

arba simbolis yra rodomas ekrane, jeigu þadintuvas
yra ájungtas ir pradingsta, jeigu þadintuvas yra iðjungtas.

Norëdami sustabdyti þadintuvà, atitinkamai spauskite
(arba ).

Þadintuvas skambës sekanèià dienà.

Skambant þadintuvui, spauskite
Þadintuvas perjungiamas á snaudimo reþimà, jo
skambëjimas atkeliamas penkiomis minutëmis.

Norëdami reguliuoti snaudimo reþimo intervalà (minutëmis),
pakartotinai spauskite .

AL1
RADIO BUZZ 1 AL2 RADIO BUZZ 2

1. AL1/AL2

2. AL1/AL2

1 2

AL1/AL2 RADIO

REPEAT ALARM.

REPEAT ALARM

�

�

�

�
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1. SVARBI INFORMACIJA

Saugumas
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Perskaitykite ðias instrukcijas.

Atkreipkite dëmesá á visus áspëjimus.

Vadovaukitës visomis instrukcijomis.

Neuþblokuokite vëdinimosi angø. Statykite árenginá pagal
gamintojo instrukcijas.

Nestatykite árenginio ðalia radiatoriø, stiprintuvø ir kitø
árenginiø, kurie skleidþia karðtá.

Stenkitës neuþlipti ir niekada nekliudyti prijungtø laidø, taip pat
stenkitës nekliudyti tos vietos, kur laidai iðeina ið árenginio.

Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus ir detales.

Þaibo, didelës audros metu iðjunkite árenginá ið elektros tinklo.
Taip pat iðjunkite árenginá, jeigu neketinate jo naudoti ilgesná
laikà.

Visais atvejais dël taisymo kreipkitës tik á kvalifikuotus meistrus.
Meistrø pagalbos jums reikës visais atvejais, kai paþeisite
árenginá, elektros maitinimo laidà, apliesite árenginá skysèiais,
paþeisite já sunkiais daiktais, numesite ir t.t.

Jûsø árenginys negali bûti nei aptaðkytas, nei aplaistytas.

Ðalia árenginio nestatykite pavojingø daiktø (deganèiø þvakiø,
vandens pilnø vazø ir panaðiai).

Jeigu pagrindinis maitinimo kiðtukas ar prailgintuvas yra
naudojamas kaip atjungimo prietaisas, jis turi bûti lengvai
pasiekiamas bet kokiu metu.

13

4. RADIJO IMTUVO KLAUSYMAS

Radijo stoties suradimas (E)

Automatinis radijo stoèiø nustatymas

Rankinis radijo stoèiø nustatymas

Nustatytos radijo stoties pasiekimas

Garso reguliavimas (G)

Pastaba

Patarimas

�

�

�

�

Antenà statykite kuo toliau nuo televizoriø, vaizdajuosèiø
grotuvø ar kitø spinduliavimo ðaltiniø.
Norëdami pasiekti geresná ryðá, pilnai iðskleiskite antenà ir
sureguliuokite jos pozicijà.

Norëdami ájungti/iðjungti radijà, spauskite .

Norëdami perraðyti jau nustatytas radijo stotis,
uþprogramuokite naujà radijo stotá ant ankðèiau nustatytos
radijo stoties.

Pastaba

RADIO

Ðiame laikrodyje – radijo imtuve galite iðsaugoti iki 20 FM radijo
stoèiø.

Spauskite , norëdami ájungti radijà.

Spauskite ir nuspaudæ 2 sekundes palaikykite .
Visos pasiekiamos radijo stotys yra automatiðkai
suprogramuojamos pagal bangø priëmimo signalà.
Automatiðkai grojama pirma suprogramuota radijo stotis.

Suraskite FM radijo stotá.

Spauskite .
Skaitmenys pradeda mirksëti.

Pakartotinai spauskite arba norëdami
pasirinkti skaièiø.

Dar kartà spauskite , norëdami patvirtinti.

Kartokite aukðèiau iðvardintus þingsnelius, norëdami
uþprogramuoti daugiau radijo stoèiø.

Radijo reþime spauskite , norëdami pasirinkti nustatytà
skaièiø.

1. RADIO

2. PROG

1.

2. PROG

3. PRESET +/- TUNING +/-,

4. PROG

5.

PRESET +/-

�

�
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... PRADÞIA

Laiko zonos pasirinkimas

Laikrodþio nustatymas (D)

DST (Prailgintas dienos laikas) reþimo
pasirinkimas

Patarimas

�

�

Norëdami iðeiti ið DST reþimo, pakartokite virðuje apraðytà
operacijà.

Norëdami pasirinkti 12/24 valandø formatà, pakartotinai
spauskite .12/24H DST

Patikrinkite, ar laikrodis rodo jûsø áprastà, vietiná laikà. Jeigu ne,
pakeiskite laiko zonos nustatymus pagal savo gyvenamàjà vietà.

1. Budëjimo reþime spauskite TIME ZONE.
Ekrane mirksës dabartinës laiko zonos numeris.

2. Pakartotinai spauskite TIME ZONE, norëdami pasirinkti laiko
zonà (reguliuojama nuo -1 iki +12).

Europai:

Vakarø Europos Laikas (WET) +0

Centrinis Europos Laikas (CET) +1 (Áprastinis
nustatymas)

Rytø Europos Laikas (EET) +2

Maskvos Standartinis Laikas (MST) +3

Budëjimo reþime laikrodá galësite nustatyti ir rankiniu bûdu.

Jeigu jûs gyvenate ðalyje, kurioje yra taikomas prailgintos dienos
laikas (DST), laikrodis – radijo imtuvas jums leis reguliuoti vasaros
laikà.

Budëjimo reþime paspauskite ir nuspaudæ 2 sekundes laikykite
.

Laikrodis bus prasuktas viena valanda.

�

�

12/24H DST

9

2. JÛSØ LAIKRODIS – RADIJO IMTUVAS

Sveikiname ásigijus ðá árenginá ir sveikiname prisijungus prie Philips!
Jeigu norite gauti visà reikalingà pagalbà, uþregistruokite savo
árenginá www.philips.com/welcome tinklapyje internete.

Su ðiuo árenginiu jûs galite:

Klausytis FM radijo;

Visuomet þinoti laikà;

Naudotis þadintuvu;

Mëgautis spalvomis pagal nuotaikà.

Patikrinkite ar viskas yra dëþutëje:

Valandø reguliavimas.

Radijo stoèiø suradimas.

Þadintuvo ájungimas/iðjungimas.

Þadintuvo nustatymø perþiûra.

Skenuoti/iðsaugoti radijo stotis.

Apðvietimo spalvos pasirinkimas.

Þadintuvo snaudimo reþimas.

Ekrano ryðkumo nustatymas.

Ájungti/iðjungti radijà.

Iðjungti skambantá þadintuvà.

Iðsijungimo laikmaèio nustatymas.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pristatymas

Kà rasite dëþutëje (B)

Pagrindinio árenginio apþvalga (A)

1. HR/TUNING +/-

2. AL1/AL2

3. PROG/SCAN

4. COLOR

5. REPEAT ALARM/BRIGHTNESS CONTROL

6. RADIO

7. SLEEP
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... JÛSØ LAIKRODIS – RADIJO IMTUVAS

8. MIN/PRESET +/-

9.

10. CLOCK/SET AL1/SET AL2/SET TIME

10. 12/24H DST

11. TIME ZONE

12. WAKE TO LIGHT

13. AL1/RADIO BUZZ 1

14. AL2/RADIO BUZZ 2

15. Elektros energijos tiekimo laidas ir antena

16. Baterijø skyrelis

17. VOL

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Minuèiø reguliavimas.

Nustatytos radijo stoties pasirinkimas.

Ájungti/iðjungti apðvietimà pagal nuotaikà.

Reguliuoti apðvietimo pagal nuotaikà ryðkumà.

Laiko/þadintuvo nustatymas.

Laiko rodymas.

12/24 valandø formato pasirinkimas.

Pasirinkite prailgintos dienos laiko (DST) nustatymà.

Pasirinkite laiko zonà.

ájungti/iðjungti apðvietimà pagal nuotaikà, kai
skamba þadintuvas.

Pasirinkite Alarm 1 (pirmojo þadintuvo) ðaltiná.

Pasirinkite Alarm 2 (antrojo þadintuvo) ðaltiná.

Garsumo reguliavimas.

ON/OFF:

11

3. PRADÞIA

Bûtinai sekite instrukcijomis jø eilës tvarka.

Kai pasirodo ekrane, pakeiskite baterijà kaip nurodytà.

Ðis laikrodis – radijo imtuvas turi 'prijungimo ir nustatymo' funkcijà.
Kai prijungiamas elektros energijos tiekimas, laikrodis yra
nustatomas automatiðkai.

Baterijø ádëjimas (C)

Maitinimo prijungimas (F)

Prijungimas ir nustatymas

Áspëjimas

Pastaba

Atsargiai

�

�

�

�

�

�

�

�

Sprogimo rizika! Baterijas laikykite atokiau nuo karðèio,
tiesioginiø saulës spinduliø ar liepsnos. Niekuomet
nemeskite baterijø á ugná.

Sprogimo pavojus gali kilti, jeigu baterijos yra pakeistos
neteisingai. Pakeiskite tik tokia paèia arba tokio paties tipo
baterija.

Baterijoje yra cheminiø elementø, taigi visomis baterijomis
turite atsikratyti tinkamai.

Laikykite atokiau nuo vaikø.

Elektros energijos tiekimui galite naudoti tik AC tipo
maitinimà. CR2032 lièio baterija yra naudojama tik árenginio
informacijos atstatymui.

Kai elektros energijos tiekimas yra atjungiamas, ekrano
apðvietimas iðsijungia.

Rizika sugadinti produktà! Ásitikinkite, kad maitinimo átampa
atitinka átampà, nurodytà aparato apatinëje dalyje.

Elektros iðkrovos rizika! Atjungdami AC adapterá visada
traukite já uþ kiðtuko. Niekada nebandykite traukti uþ laido.
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